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14081 RESOLUCIO de 28 de juliol de 2006, de la

Secretaria General d’Energia, per la qual es
modifica I'apartat 3.6.3, «Viabilitat de les pro-
gramacions de descarrega de vaixells», de la
Norma de gestio tecnica del sistema gasista
«NGTS-3». («kBOE» 184, de 3-8-2006.)

El Reial decret 949/2001, de 3 d’'agost, pel qual es
regula l'accés de tercers a les instal-lacions gasistes i s’es-
tableix un sistema economic integrat del sector de gas
natural, estableix en el seu article 29 el dret dels usuaris
de les plantes de regasificacio a la contractacié del servei
d’emmagatzematge de gas natural liquat (GNL) a les plan-
tes necessari per a la descarrega de vaixells.

Tanmateix, aquest dret s’ha vist limitat en la practica
per la falta de capacitat lliure disponible en els tancs de
les plantes, com a conseqliéncia de situacions d’acapara-
ment de I'emmagatzematge per part d’alguns usuaris
d’aquestes instal-lacions. Aquest fet podria bloquejar
I'operacié normal de les plantes, impedir la descarrega de
vaixells i conduir alguns agents a incomplir els seus con-
tractes de compra amb els seus subministradors o a
incérrer en situacions de «desbalanc».

En la Norma de gestio tecnica del sistema num. 3
«Programacions», aprovada per I'Ordre ITC/3126/2005, de
5 d’octubre, del ministre d’Industria, Turisme i Comerg, ja
es va establir un limit maxim per a la capacitat d’'emma-
gatzematge admissible per procedir a la descarrega d'un
vaixell en una planta de regasificacio, limit que en la prac-
tica s’"ha demostrat insuficient.

Per tot aix0, per tal de garantir el dret anterior a tots
els usuaris i atesa la gravetat de la situacio, la present
Resolucié fixa una limitacié objectiva a les existéncies
mitjanes de GNL dels usuaris en funci6 de la seva capaci-
tat de regasificacié contractada, i estableix uns valors
minims, de manera que els usuaris amb menys quota de
mercat es puguin adaptar a aquesta nova situacio.

L'Ordre ITC/3126/2005, per la qual es van aprovar les
Normes de Gestidé Tecnica del Sistema Gasista, en la seva
disposicid final segona autoritza la Direccié General de
Politica Energética i Mines per modificar les esmentades
normes, amb l'informe previ de la Comissié Nacional
d’Energia.

Amb data 4 de juliol de 2006, la Direccio General de
Politica Energética i Mines va enviar a la Comissié Nacio-
nal d’Energia una proposta de resolucio de modificacié de
I'apartat 3.6.3 de la Norma de gesti6 técnica del sistema
num. 3 «Programacions», per al seu informe.

Amb data 20 de juliol de 2006, la Comissid Nacional
d’Energia ha emés l'informe 24/2006, sobre la dita pro-
posta.

De conformitat amb el que disposen l'article 65 de la
Llei 34/1998, de 7 d'octubre, del sector d’hidrocarburs, el
Reial decret 949/2001, de 3 d’agost, pel qual es regula I'ac-
cés de tercers a les instal-lacions gasistes i s’estableix un
sistema economic integrat del sector de gas natural, i I'Or-
dre ITC/3126/2005, de 5 d’octubre, per la qual s'aproven
les normes de gestio técnica del sistema gasista, i fent Us
de la facultat d’advocacié que preveu l'article 14 de la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les admi-
nistracions publiques i del procediment administratiu
comu, resolc:

Article unic. Nova redaccio de I'apartat 3.6.3 de la Norma
de gestio tecnica del sistema «NGTS-3».

Es modifica I'apartat 3.6.3 «Viabilitat de les programaci-
ons de descarrega de vaixells» de la Norma de gestio téc-
nica del sistema gasista «NGTS-3», publicada mitjancant
una ordre del ministre d’Industria, Turisme i Comerg, de 5
d’octubre de 2005, que queda redactat de la manera
seguent:

«Cada usuari de les plantes de regasificacio té dret a
mantenir en el conjunt del sistema unes existéncies mitja-
nes de GNL per un valor inferior o igual a 8 dies de la seva
capacitat total de regasificacié contractada en el conjunt de
les plantes del sistema. Si la xifra aixi calculada és inferior a
300 GWh, els usuaris que descarreguin gas a les plantes de
regasificacid tenen dret, en el conjunt de les plantes de rega-
sificacio del sistema, a 300 GWh d’existencies mitjanes.

Als efectes anteriors, el gestor técnic del sistema ha de
determinar les existencies mitjanes de GNL de cada usuari
amb periodicitat diaria, calculada com la mitjana aritmeética
de les existencies diaries de GNL de l'usuari en el sistema,
per al mes mobil anterior (30 dies), i les ha de comunicar a
I"'usuari juntament amb els balangos diaris (n+2).

Als efectes d’aquesta norma s’entén com un mateix
usuari de la planta el conjunt d’usuaris que pertanyin a un
mateix grup empresarial.

Quan les existéncies mitjanes de GNL d'un usuari
superin el valor maxim permes, el titular de les instal-
lacions ha d’aplicar a I'excés de GNL que estigui per
damunt de I'esmentat valor el canon d’emmagatzematge
corresponent incrementat d’acord amb el segiient:

A I'excés inferior o igual a mig dia de la capacitat con-
tractada, se li ha d'aplicar 5 vegades el canon d’emmagat-
zematge de GNL.

A l'excés superior a mig dia de la capacitat contractada,
Ze IéRIzla_ d’aplicar 30 vegades el canon d’emmagatzematge

e .

Aquesta facturacié té la consideracié d’ingrés liquida-
ble del sistema.

En qualsevol cas, el gestor tecnic del sistema, en col-
laboracié amb els titulars de les plantes de regasificacio,
pot denegar les descarregues de vaixells quan |'usuari dis-
posi en el conjunt de les plantes de regasificacio d'un nivell
d’existéncies de GNL superior a 5 dies de la seva capacitat
de regasificacio contractada. Igualment, el gestor tecnic del
sistema pot denegar les programacions mensuals de des-
carrega de vaixells quan es posi en perill la seguretat del
sistema o quan l'usuari excedeixi el nivell d'existéncies
mitjanes de GNL al qual té dret.

Amb independencia de tot aixo, tota programacio de
descarrega de vaixells esta limitada per la capacitat fisica
d’emmagatzematge que estigui disponible en els tancs de
GNL en cada moment, encara que els transportistes en
coordinacio amb el gestor técnic del sistema, s’han d’esfor-
car al maxim per fer la programacio factible coordinant
I"operacio de totes les plantes del sistema.»

Disposicié final. Entrada en vigor.

La present disposicié entra en vigor al cap de 15 dies de

la data de publicacio en el «Butlleti 8ficia| de I'Estat».

Madrid, 28 de juliol de 2006.-El secretari general
d’Energia, Antonio Joaquin Ferndndez Segura.

MINISTERI DAGRICULTURA,
PESCA | ALIMENTACIO

ORDRE APA/2555/2006, de 27 de juliol, per la
qual s’estableix el procediment per a I'emissio
del certificat sanitari oficial d’exportacio de
carn i productes carnis en materies competén-
cia del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacio. («kBOE» 185, de 4-8-2006.)

14190

La Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal, en el
seu article 12.2 estableix I'obligacié que tota exportacio
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de productes d'origen animal sigui sotmesa a inspeccions
0 proves sanitaries, i que és necessaria |'autoritzacio sani-
taria corresponent per ser despatxada per les duanes.

Lexportacio de productes d'origen animal a tercers
paisos esta condicionada, en la majoria dels casos, al
compliment de determinats requisits en matéria de sani-
tat animal, establerts pels paisos tercers de destinacio,
cosa que determina la necessitat d’'emparar les esmenta-
des partides per certificats sanitaris d’exportacid, segons
els models de certificats consensuats amb els paisos ter-
cers destinataris.

La realitzacié de les inspeccions o proves sanitaries a
I'exportacio i I'emissio dels certificats sanitaris d’exporta-
cidé en materia de sanitat animal correspon als veterinaris
oficials que presten els seus serveis en les arees funcio-
nals d’Agricultura o d’Agricultura i Pesca de les delegaci-
ons o subdelegacions de Govern, adscrites organicament
al Ministeri d’Administracions Publiques, pero depen-
dents funcionalment del Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentaci6, d'acord amb el que preveu l'article 2.3 del
Reial decret 1330/1997, d'1 d’agost, d’integracié de serveis
periférics i d’estructura de les delegacions de Govern, que
desplega la disposicié final segona de la Llei 6/1997, de 14
d'abril, d'organitzacié i funcionament de I'’Administracio
de I'Estat.

Aixi mateix, la Llei de sanitat animal estableix, en el
seu article 7.1.j), I'obligacié dels exportadors de sol-licitar
els certificats exigibles per a I'exportacié en la forma i
condicions previstes per reglament i, segons |'article 14.3
de I'esmentada Llei, és responsabilitat exclusiva de I'ex-
portador I'exportacié sense I'obtencio prévia del certificat
sanitari.

D’altra banda, el Reglament (CE) num. 178/2002, del
Parlament Europeu i del Consell, de 28 de gener de 2002,
pel qual s’estableixen els principis i els requisits generals
de la legislacié alimentaria, es crea I'Autoritat Europea de
Seguretat Alimentaria i es fixen procediments relatius a la
seguretat alimentaria, estableix en el seu article 18 I'obli-
gacio que totes les empreses alimentaries relacionades
amb la produccid, transformacio i distribucié d’aliments
implantin un sistema de tracabilitat dels seus productes.

Per aixo, tots els agents econdmics i operadors impli-
cats en el procés productiu han de disposar d’un sistema
d’identificacid i registre que permeti obtenir informacié
de tota la cadena de produccio i establir la relacié entre el
producte final i I'animal o grup d’animals involucrats,
amb la finalitat de poder acreditar les condicions sanita-
ries de les explotacions d’origen dels animals a partir dels
quals s’obté el producte objecte d’exportacio.

Larticle 7.1.b) de la Llei de sanitat animal disposa,
entre les obligacions dels particulars, inclosos els expor-
tadors, facilitar tota classe d’informacié que els sigui
requerida per l'autoritat competent sobre I'estat sanitari
dels animals i productes d’origen animal, els productes
zoosanitaris, els productes per a I'alimentacié animal i, en
general, els altres mitjans relacionats amb la sanitat ani-
mal que tinguin o hagin tingut sota la seva responsabili-
tat. Lesmentada Llei preveu I'establiment dels necessaris
controls i inspeccions per al seu compliment, atorga
caracter d’autoritat als funcionaris actuants i estableix un
regim sancionador a |'efecte.

Per tant, I'objecte d’aquesta Ordre és establir el proce-
diment per a I'emissié del certificat sanitari oficial per a
I'exportacid, en matéria de benestar o sanitat animal o
una altra competéncia del Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentacid, quan aquesta sigui exigida pel tercer pais de
destinacio de la carn o els productes carnis, basat en la
informacio aportada pels operadors sobre I'origen i carac-
teristiques de la mercaderia i les inspeccions documen-
tals i fisiques que preveu la Llei de sanitat animal, que han
de servir de base perqué el veterinari oficial emeti el cor-
responent certificat sanitari. Aquesta autoritzacié és inde-
pendent de la que preveu I'Ordre del Ministeri de Sanitat

i Consum de 12 de maig de 1993, per la qual s’estableix el
certificat sanitari oficial per a I'exportacio.

En I'elaboracio d’aquesta Ordre han estat consultades
les comunitats autonomes i les entitats representatives
dels interessos dels sectors afectats.

En virtut d’aix0, amb I'aprovacio previa del ministre
d’Administracions Publiques, disposo:

Article 1.  Objecte i ambit d’aplicacio.

1. Lobjecte de la present Ordre és establir el procedi-
ment per a I'emissié del certificat sanitari oficial d’expor-
tacioé de carn i productes carnis a paisos tercers, quan els
paisos destinataris estableixin condicions en materies
competencia del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimenta-
cio.

2. La present Ordre no és aplicable quan per a I'en-
trada de carn i productes carnis des d’Espanya en un ter-
cer pais, aquest no exigeixi cap certificat sanitari oficial en
materies de competéncia del Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacio.

Article 2. Definicions.

1. Al'efecte d’aquesta Ordre, son aplicables les defi-
nicions que preveuen l'article 3.13 de la Llei 8/2003, de 24
d’abril, de sanitat animal, els apartats 15i 16 de I'article 3
del Reglament (CE) nam. 178/2002, del Parlament Euro-
peu i del Consell, de 28 de gener de 2002, pel qual s’esta-
bleixen els principis i requisits generals de la legislacio
alimentaria, es crea I'’Autoritat Europea de Seguretat Ali-
mentaria i es fixen procediments relatius a la seguretat
alimentaria, i I'annex | del Reglament (CE) nam. 853/2004,
del Parlament Europeu i del Consell, de 29 d’abril de 2004,
pel qual s’estableixen normes especifiques d'higiene dels
aliments d’origen animal.

2. Aixi mateix, s’entén com a:

a) Certificat sanitari oficial d'exportacié: document
sanitari expedit per un veterinari oficial, en qué s’especifi-
quen les condicions de benestar animal, sanitat animal o
qualssevol altres de I'ambit de competéncies del Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacidé, que compleixen els
productes que s’han d’'exportar, en funcid dels acords
adoptats oficialment amb el tercer pais de destinacio.

b) Veterinari oficial: funcionari llicenciat en veterina-
ria, adscrit a les arees funcionals d’Agricultura o d’Agricul-
tura i Pesca de les delegacions o subdelegacions de
Govern, i dependent funcionalment del Ministeri d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentacid, competent per fer les inspec-
cions i controls sanitaris que preveu l'article 14 de la Llei
8/2003, de 24 d’abril.

c) Lot: partida de carn o productes carnis produits,
manipulats, fabricats o envasats en el mateix establiment
i les mateixes circumstancies i susceptibles de tenir els
mateixos riscos. Inclou com a maxim la carn o productes
carnis que |'establiment hagi processat en una mateixa
jornada de treball.

d) Lot de sacrifici: conjunt d’animals sacrificats en el
mateix escorxador i en les mateixes circumstancies. S’ha
de constituir de forma que no contingui animals de dife-
rent especie o categoria i que sempre permeti identificar
les explotacions de procedéncia dels animals. En el cas
del bestiar bovi, no es poden establir lots de sacrifici en
I’escorxador.

e) Operador: les persones fisiques o juridiques res-
ponsables d’assegurar el compliment dels requisits de la
legislacio alimentaria en I'empresa alimentaria sota el seu
control.
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Article 3. Condicions i model de certificat sanitari oficial
d’exportacio.

1. Lexportador pot conéixer les condicions i el model
de certificat sanitari oficial, exigibles a la carn o producte
carni per exportar en funcio del tercer pais de destinacio,
acordades oficialment amb els paisos tercers de destina-
cid, mitjancant una consulta al Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacioé o a les arees d’Agricultura o Agricul-
tura i Pesca de les delegacions o subdelegacions del
Govern o accés a la pagina d'Internet de I'esmentat Minis-
teri.

2. En cas que no hi hagi un acord oficial respecte de
la carn o producte carni per exportar, amb el tercer pais de
destinacié de qué es tracti, ni, per tant, un model de certi-
ficat sanitari oficial d’exportacid, si no hi ha constancia de
cap restriccid aplicable a I'esmentada exportacid, ni que
el tercer pais de destinacido no admeti I'exportacié de la
carn o producte carni des d’Espanya, el veterinari oficial,
després de fer les inspeccions que siguin procedents, pot
expedir, si aixi ho sol-licita expressament I'exportador, un
certificat sanitari oficial d’exportacié geneéric, segons el
model aplicable en el moment de la sol-licitud.

Article 4. Sol-licitud.

1. El procediment s’inicia a sol-licitud de lI'exporta-
dor, el qual, una vegada conegut el model de certificat
sanitari oficial d’exportacié exigit, n'ha de presentar la
corresponent sol-licitud d’emissid, mitjangant els formu-
laris disponibles al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacid i a la seva pagina d’Internet.

2. La sol-licitud es pot presentar en qualsevol dels
llocs que preveu l'article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de régim juridic de les administracions publi-
ques i del procediment administratiu comu. Les sol-
licituds es poden presentar en suport paper o per via
telematica.

3. A la sol-licitud, degudament emplenada i en la
qual han de constar els aspectes que estableix I'article 70
de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de
les administracions publiques i del procediment adminis-
tratiu comu, s’hi han d’adjuntar els documents segtlients:

a) Si el sol-licitant és una persona juridica, poder
notarial que acrediti degudament la representaciéo en nom
de I'esmentada persona juridica.

b) Si el sol-licitant és una persona fisica diferent de
I'exportador, carta de |I'exportador en la qual autoritzi el
sol-licitant a presentar en nom seu les sol-licituds d’emis-
si6 del certificat sanitari oficial d’exportacio, fent-hi cons-
tar les dades relatives al sol-licitant (nom, NIF/CIF, domi-
cili, telefon, num. fax, correu electronic).

4. Per cada sol-licitud presentada, la Direccio Gene-
ral de Ramaderia ha d’expedir una comunicacio de recep-
cio tant a I'exportador com a I'operador en nom del qual
s’ha presentat. Aquesta comunicacio es pot remetre per
correu electronic o per fax.

Article 5. Tramitacio.

1. Després de la presentacio de la sol-licitud, I'expor-
tador ha de presentar al servei d’inspeccié de sanitat ani-
mal de la delegacié o subdelegacié del Govern correspo-
nent la documentacié necessaria per efectuar la inspeccié
veterinaria que estableix aquest article, amb una antela-
cié minima a la data prevista d’exportacié d'un dia habil si
la inspeccio es realitza en el servei esmentat, o de tres
dies habils si és necessari el desplagament del veterinari
oficial per efectuar la inspecci6 de la partida.

2. Lexportador ha d’acreditar que les explotacions
d’origen dels animals a partir dels quals es va obtenir la

carn o els productes carnis objecte d’exportaciéo complei-
xen les condicions sanitaries exigides pel tercer pais de
destinaciod i recollides en el corresponent model de certifi-
cat sanitari oficial d’exportacié, mitjancant la documenta-
cio6 seglient:

a) Declaracions emeses per cadascun dels opera-
dors d’empresa alimentaria que intervenen en el tracta-
ment de la carn o producte carni des de la sortida de la
carn de I'escorxador, segons el model que estableix |'an-
nex |, que permetin assegurar la tracabilitat de la carn o
producte carni en cada fase de produccié o transforma-
cio.

b) Declaracions dels escorxadors en qué s’hagin
sacrificat els animals que han constituit la partida de carn
o productes carnis per exportar, segons model de I'annex
Il, per la qual s’acrediti, sobre la base del seu sistema
d’identificacié i registre, que posseeixen la informacio
necessaria per identificar les explotacions d’origen dels
animals a partir dels quals s"ha obtingut el producte per
exportar, segons el que estableix |'article 18 del Regla-
ment (CE) num. 178/2002, del Parlament Europeu i del
Consell, de 28 de gener de 2002.

c) Declaracio expressa de l'exportador, segons el
model de I'annex lll, per la qual manifesti que coneix les
condicions sanitaries exigides pel pais de destinacio i,
basant-se en el sistema d’'informacio i registre de qué dis-
posa i les declaracions previstes a les lletres a) i b)
d’aquest apartat, declari que els animals dels quals s’ha
obtingut el producte per exportar procedeixen d’explota-
cions que compleixen els requisits sanitaris exigits. A
aquests efectes, els ramaders han de poder acreditar als
escorxadors als quals proveeixen, per qualsevol mitja
valid, incloses declaracions especifiques, el compliment
d’aquests requisits sanitaris.

Si ’empresa exportadora és el mateix escorxador que
va sacrificar els animals, la declaracio que estableix
aquesta lletra ¢) compren els aspectes inclosos a la decla-
racio que preveu la lletra b), i no és necessari presentar
aquesta.

3. En el cas de partides de carn o productes carnis
destinades al consum huma, l'exportador ha d’aportar,
aixi mateix, la documentacié que determini |'autoritat
competent en materia de salut publica, que acrediti que la
carn o productes carnis exportats compleixen les exigén-
cies relatives a aquesta materia que recull el certificat
sanitari oficial d’exportacio objecte d’aquesta Ordre.

Article 6. Emissio del certificat.

1. Després de la realitzacié de les inspeccions i con-
trols corresponents, inclosa la comprovacié de la docu-
mentacio que preveu l'article anterior, el veterinari oficial
ha d’expedir o denegar el corresponent certificat sanitari
oficial d’exportacid, segons correspongui, en el termini
maxim de tres dies habils des de la finalitzacié del ter-
mini de presentacié de la documentacié que preveu l'ar-
ticle 5.1.

2. Transcorregut I'esmentat termini sense haver-se
dictat resolucié expressa, I'exportador pot entendre des-
estimada la seva sol-licitud.

3. En tot cas, es pot interposar recurs d’alcada
davant el director general de Ramaderia.

Article 7 Controls.

1. La veracitat de les dades aportades pels exporta-
dors esta subjecta a control permanent per part dels vete-
rinaris oficials.

A aquest efecte, I'exportador ha de conservar durant
un periode minim de tres anys tota la documentacio rela-
tiva a cada exportacio realitzada.
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2. La Direccié General de Ramaderia ha d’aprovar un
pla de controls a les empreses exportadores per part dels
veterinaris oficials, adrecat a verificar les dades aportades
en les declaracions emeses.

3. Quan el veterinari oficial ho sol:-liciti, en el marc de
I'execucid dels controls a qué es refereix aquest article,
I'exportador ha de ser capac d’acreditar, per qualsevol
mitja valid, incloses les declaracions dels ramaders, les
condicions sanitaries exigides a les explotacions d’origen
de la carn o productes carnis.

Article 8. Régim de responsabilitat.

1. En cas que alguna o algunes de les dades consig-
nades en les declaracions que preveu l'article 5 siguin
inexactes, incorrectes o falses, o es descobreixi aixi amb
posterioritat, correspon a l'exportador assumir les res-
ponsabilitats patrimonials que en puguin derivar en qual-
sevol ordre respecte al pais destinatari de la carn o pro-
ductes carnis, o respecte a la persona o persones, fisiques
o juridiques, del pais destinatari, a les quals s’ha submi-
nistrat o es pretén subministrar la carn o productes carnis,
sense perjudici del posterior exercici per I'exportador, si
s’escau, de les accions que puguin correspondre davant
I’'emissor de la declaracio o declaracions de qué es tracti,
i amb independéncia d’altres responsabilitats que puguin
derivar en aquest cas.

2. Lexportacio sense I'obtencié previa del certificat
sanitari oficial d'exportacid, quan aquest sigui exigible, o
I'exportacié sobre la base de certificats sanitaris oficials
d’exportacio diferents o amb contingut diferent dels acor-
dats oficialment amb el pais tercer, és responsabilitat
exclusiva de |'exportador.

En tot cas, 'Administracido General de I'Estat Unica-
ment respon, si s'escau, i de forma mancomunada amb
I'exportador, dels aspectes expressament inclosos en la
certificacio sanitaria oficial d’exportacié, i sempre que no
es doni la responsabilitat que preveu I'apartat 1.

Article 9. Regim sancionador.

En cas d’'incompliment del que disposa la present
Ordre és aplicable el regim d’infraccions i sancions que
preveu la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal,
sense perjudici de les possibles responsabilitats civils,
penals o d'un altre ordre que puguin concorrer.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

La present Ordre es dicta d'acord amb el que preveu
I"article 149.1.16a, primer incis, de la Constitucio, pel qual
s’atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en materia
de sanitat exterior.

Disposici6 final segona. Modificacié dels annexos.

Es faculta la Direccio General de Ramaderia del Minis-
teri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié per modificar, mit-
jancant una resolucid que s’ha de publicar en el «Butlleti
Oficial de I'Estat», els annexos d’aquesta Ordre.

Disposici6 final tercera. Entrada en vigor.
La present Ordre entra en vigor I'1 de novembre de 2006.

Madrid, 27 de juliol de 2006.—La ministra d’Agricultura,
Pesca i Alimentacio, Elena Espinosa Mangana.
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ANNEX |
DECLARACIO DE L'ESTABLIMENT CARNI

NUM. de referéncia: ......coooveveeeeeeeeeeeeeiee,

ESTABLIMENT CARNI™.....oomiiiiiiiiie e
EMPresa (Fa0 SOCIAI): ....eiii et
AC VIt L. e ———
NIF/CIF: o, NUM. reg. sanitari: ..........cooviiiiiii e
T ] = T
DNI .o ,enqualitatde .................... de lI'empresa, i amb relacié a la partida amb numero
o referéncia .................... , composta GO e,
corresponent a animals de l'espécie..................... procedent de l'establiment o establiments que es
detallen a continuacio, i destinada a l'empresa .............ccooiiiiiiiiiiiiiiieens , amb numero de document
comercial .........coiiiiiiiiii.. ,

Tipus d'establiment Num. document Num. lot de Data de kg | Codis d'identificacié

subministrador i rad social comercial I'establiment manipu- canals bovi®
subministrador lacio

DECLARA:

1r. Que I'empresa posseeix un sistema d'identificaci6 i registre a disposicid dels serveis veterinaris oficials
per al seu control, que garanteix la tragabilitat del procés productiu d'acord amb el que estableix I'article 18
del Reglament (CE) num. 178/2002.

2n. Que so6n certes les dades consignades en aquesta declaracio, i es compromet a provar
documentalment totes les dades que hi figuren quan li sigui requerit, cas en qué presentara copia dels
documents comercials damunt esmentats.

L'aportacié de dades incorrectes, falses o0 inexactes suposa l'assumpciéo de les responsabilitats
corresponents que preveu la Llei 8/2003, de 24 d'abril, de sanitat animal, i altra normativa aplicable, incloses
les sancionadores.

| perqué consti aixi, als efectes de tragabilitat dels productes i per a I'exportacié de carn i productes carnis a
tercers paisos, signa la present declaracié @ ..........c.ccccoeeiienane. ,ellnr....... de/d.eeiiiei, de......

Signat: (Segell)

A emplenar segons empresa: sala d’especejament, magatzem frigorific, etc.
2 Descriviu partida: producte i quantitat.
® Només s’ha d’emplenar quan el proveidor és un escorxador de bovi.
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ANNEX I
DECLARACIO DE L'ESCORXADOR
NUM. de referéncia: .......ooeeeeeeeeeeeeeieeeeeeaeen,

Empresa (NOm, rad SOCIAI): ......ouiiiiiiii e e

NIF/CIF: o NUm. reg. sanitari: ...........c.cooiiiiii

ST 5 - TS

DNI: ,enqualitat de ... de l'empresa i amb relacio a la
E)artida d'animals de l'espécie ............ocooiinnnan. sacrificats en aquest escorxador, i destinats a

...................................... , amb numero de document comercial ...............ooii i
amb les dates i nUmeros de lot que es detallen a continuacio:

Data sacrifici NUm. document Lot sacrifici® / Codis kg
d'acompanyament dels d'identificacié
animals canals bovi®
DECLARA:
1. Posseir un sistema d'identificacio i registre a disposicié dels serveis veterinaris

oficials per al seu control, que garanteix la tracabilitat del procés productiu i que permet
disposar de la informaci6é necessaria per identificar les explotacions d'origen dels animals
a partir dels quals s'ha obtingut la primera matéria d'acord amb el que estableix I'artice 18
del Reglament (CE) num. 178/2002.

2. Que la informacié relativa a les explotacions d'origen dels animals a partir dels
quals s'ha obtingut la primera matéria esta a disposicié de I'empresa exportadora i de les
autoritats competents, als efectes de tracabilitat i de compliment de les condicions
exigides per a I'exportacié de carn i/o productes carnis.

3. Que son certes les dades consignades en aquesta declaracio, i es compromet a
provar documentalment totes les dades que hi figuren quan li sigui requerit, cas en qué
presentara copia dels documents comercials damunt esmentats.

L'aportacié de dades incorrectes, falses o inexactes suposa lI'assumpcio de les
responsabilitats corresponents que preveu la Llei 8/2003, de 24 d'abril, de sanitat animal, i
altra normativa aplicable, incloses les sancionadores.

| perque consti aixi, als efectes de la tragabilitat dels productes per a I'exportacié de carn
i productes carnis, signa la present declaracio a ..................... ,elll.....de/d............. de ......

Signat: (Segell)

4 Consigneu-hi I'establiment de destinacié: sala d’especejament, etc.
°No és procedent en carn de bovi.
® Només s’ha d’emplenar en cas d'escorxadors de bovi.
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ANNEX 11l
DECLARACIO DE L'EXPORTADOR

NUM. de referéncia: ......coooveveeeeeeeeeeeeieeee,

o agT o (= T<F= I (o] 4 TR = o =T o1 = )

NI IR s e e e e e e e e e e ——

T ] - RSP S P PPR

DNI oo ,enqualitatde .............ol de l'empresa ..........covvieiiinnn.. en
nom seu, o en representacio de I'empresa segons escriptura atorgada davant el notari de I'll-lustre CoI legi
de ..o, ,SrSra. o , el dia .... de/d’...... de ..... , sota el nim. .................. del
seu protocol, amb capacitat juridica i d'obrar suficient per a aquest acte, i amb relaci6é a la partida amb
nUmMero o refer€ncia ..........coevevveiiieeiiiiieeiieeeeeeeen, ,compostade/d ..............oco, , destinada a ser
exportadaa .........cccceeeennn a la qual als efectes de tracabilitat s'adjunta la segient documentacio’:

Empresa proveidora Relacié de documents

(declaracions de les empreses proveidores)

DECLARA SOTA LA SEVA RESPONSABILITAT:

1. Posseir un sistema d'identificacié i registre a disposicié dels serveis veterinaris oficials per al seu
control, que garanteix la tracabilitat del procés productiu d'acord amb el que estableix I'art. 18 del
Reglament (CE) num. 178/2002 i que permet disposar de la informacié necessaria per acreditar que les
explotacions d'origen dels animals a partir dels quals s'ha obtingut la primera matéria compleixen les
condicions sanitaries exigides per ................. (pais de destinacio) segons el model establert ASE- .............
2. Que la informaci6 relativa a les explotacions d'origen dels animals a partir dels quals s'ha obtingut la
primera matéria esta a disposicioé de les autoritats competents, als efectes de tracgabilitat per a I'exportacié
de carn i productes carnis.

3. Que son certes les dades consignades en aquesta declaracio, i per tant la partida compleix els
requisits exigits i es compromet a provar documentalment, quan li sigui requerit, totes les dades que hi
figuren.

L'autoritzacié d'exportacid de la partida, en cas que alguna dada declarada sigui incorrecta, falsa o inexacta
suposa l'assumpcié de les responsabilitats corresponents que preveu la Llei 8/2003, de 24 d'abril, de sanitat
animal, i altra normativa aplicable, incloses les sancionadores.

| perqué consti aixi, signa la present declaracié a ...........ccccccceeennnnnn. ,ell........ de/d’.......coeeviiieeennnn. de .....

Signat: (Segell)

4 Especifiqueu la documentaci6é aportada en cada cas (declaracions d'escorxadors, declaracions d'altres
operadors d'empreses alimentaries).



